
1

ЛеопоЛьд
Leopold
© Elke Becker, январь 2013

Описание для опытных вязальщиц. 
Представлено в размере M (64 п). Размер может 
быть легко увеличен до L (72 п.) и XL (80 п.) 
путем добавления изнаночных петель до и 
после 17 и 32 п.

Для удлинения ступни Схема C (часть 2) 
может быть провязана на любую длину.

Полезным может быть навык провязывания 
перекрещивания без дополнительной спицы.

Материалы и инструменты:
100 г носочной пряжи (примерно 400м/100 г).
На фото - Zwerger Garn Opal Uni Solid 4 ply 

примерно 420м/100г спицы 2,0мм
Комплект 5 чулочных спиц.

Манжет может быть связан, как нравится.

Важно! В этом описании все лицевые вяжутся за заднюю стенку (за исключением 
нескольких на пятке – см. схему.).

НАБОР:
Набрать 64 [72; 80] п. свободно и замкнуть в кольцо.

МАНЖЕТА
Связать 15 р.резинкой:*1 лиц. за заднюю стенку, 1 изн.*

ПАГОЛЕНОК
Вязать по Схеме A «Schaft» (паголенок) повторив ее дважды за ряд.
Для размеров L и XL добавить изнаночные петли, как описано выше и учитывать это в 

работе.
Смещение узора перед пяткой
После последнего ряда (66) связать первые 8 петель кругового ряда по схеме ряда 19. 

Теперь после них новое начало ряда. 
Перераспределить петли на спицах так, что их снова было по 16 на каждой.

ПЯТКА
Стенка пятки вяжется поворотными рядами на последующих 32 п. от начала нового 

ряда по Схеме B «Fersenwand» (стенка пятки).
Обратите внимание: перекрещивания в рядах 4 и 20 производятся в изнаночном ряду!

A sock pattern for advanced knitters, described in 
size M (64 st). 

The pattern can easily be enlarged to size L (72 st) 
or size XL (80 st), with filling in purl stitches before
and after stitches # 17 und 32. 
For a longer foot the Chart C (part 2) can be 
knitted as long as usual. 

For this pattern it is very helpful to master cabling 
without cable needle. 

Material 
100 g  sock yarn 4ply 
A set of 5 dpns in the size that is usually applied. 

The cuff can be knitted as wanted.  

Speciality! In this pattern all knit stitches are to knit through back loop (except some st  
in the heel flap – see chart). 

Cast on 
64 [72; 80] stitches loosely and join the round. 

Cuff 
15 rounds *1 ktbl; 1 purl* 

Leg 
Knit the Chart A "Schaft" twice per round. 
For sizes L and XL fill in purl stitches as described and consider these in the pattern process. 

After the last round (66) knit the first 8 stitches of round 19. Here is now the new beginning of 
round! 
Redistribute the remaining stitches until you have 16 stitches per needle again. 

Heel 
The heel flap will be knitted back and forth with the next 32 stitches of the new round 
according to Chart B "Fersenwand". 
Please note: The twist in the rows 4 and 20 are to do in a back row! 
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Поворот пятки:
Ряд 1: 18 лиц.; 2 вместе лиц. с наклоном влево, 1 лиц. Работу повернуть.
Ряд 2: снять 1 п., 5 изн., 2 вместе изн., 1 изн. Работу повернуть.
Ряд 3: снять 1 п., лиц. до 1 петли перед поворотом, 2 вместе лиц. с наклоном влево, 

1 лиц. Работу повернуть.
Ряд 4: снять 1 п., лиц. до 1 петли перед поворотом, 2 вместе изн., 1 изн. Работу 

повернуть.
Повторять ряды 3 и 4 пока не будут провязаны все петли с каждой стороны (18 п. подошвы 

останется).
Связать 9 п. до середины подошвы. Теперь здесь начало нового кругового ряда.

КЛИН ПОДЪЕМА
Круговой ряд 1: 
Спица № 1: 9 лиц.; поднять 16 п. из косички стенки пятки (=25 п.).
Спицы № 2+3: вязать по Схеме C “Oberfuß 1. Teil” (верх ступни. часть 1). Пожалуйста, 

обратите внимание на убавки и прибавки в 1 ряду схемы!
Спица № 4: поднять 16 п. из косички стенки пятки, 9 лиц. (=25 п.).
Круговой ряд 2: 
Спица № 1: 9 лиц., 16 лиц. за заднюю стенку
Спица № 2+3: вязать по Схеме C “Oberfuß 1. Teil” (верх ступни. часть 1).
Спица № 4: 16 лиц. за заднюю стенку; 9 лиц.
Круговой ряд 3: 
Спица № 1: лиц. до последних 2 п. на спице, 2 вместе лиц.
Спица № 2+3: вязать по Схеме C “Oberfuß 1. Teil» (верх ступни. часть 1). 
Спица № 4: 2 вместе лиц. С наклоном влево; лиц. до конца спицы.
Круговой ряд 4: 
Спица № 1+4: все лиц.
Спица № 2+3: вязать по Схеме C “Oberfuß 1. Teil» (верх ступни. часть 1). 

Повторять ряды 3 и 4 пока не останется по 16 п. подошвы на каждой из спиц 1 и 4 (т.е. 
всего на подошве 32 п.).

СТУПНЯ
Вязать лиц. все петли спиц 1 и 4.
На спицах № 2+3 продолжить вязать по Схеме C “Oberfuß” (верх ступни). После части 1 

(1. Teil) перейти на часть 2 (1. Teil).
Вязать до желаемой длинны (вычтя длину мыска).
Для аккуратного оформления мысика можно окончить боковые косы раньше. Либо 

ввести узор верха ступни в мысок.

МЫСОК
Связать любой мысок по вашему выбору. 
На фото – мысок клиновидный с ленточкой.

фото ©volcanoknitte
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лицевая, лиц.

лицевая скрещенная (за заднюю стенку)

2 вместе  изнаночной

изнаночная, изн.

прибавить 1 петлю из протяжки: 
поднять протяжку между только что провязаной петлей и следующей.  
Провязать поднятую петлю за заднюю стенку изнаночной.

снять петлю как лицевую, нить перед работой

1 п. снять на вспом. спицу перед работой, 1 изн., 
затем провязать лицевой петлю со  вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу перед работой, 1 изн., 
затем провязать изнаночной петлю со  вспом. 
спицы

2 п. снять на вспом. спицу перед работой, 1 изн., 
затем провязать 2 лиц. со  вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу перед работой, 1лиц., 
затем провязать лицевой петлю со  вспом. спицы

2 п. снять на вспом. спицу перед работой, 2 лиц., 
затем провязать 2 лиц. со  вспом. спицы

2 п. снять на вспом. спицу перед работой, 1 лиц., 
затем провязать 2 лиц. со  вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу за работой, 1 лиц.,  
затем провязать изнаночной петлю со вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу за работой, 1 изн., затем провязать 
изнаночной петлю со вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу за работой, 1 лиц.,  
затем провязать лиц. со вспом. спицы

2 п. снять на вспом. спицу за работой, 2 лиц., затем провязать 2 лиц. со 
вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу за работой, 2 лиц., затем провязать 1 лиц. со вспом. спицы

1 п. снять на вспом. спицу за работой, 2 лиц.,  
затем провязать изнаночной петлю со вспом. спицы

Условные обозначения
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Nadel 2 und 4 Nadel 1 und 3

Схема A – 
«Schaft» – 
Паголенок

Спица 1 и 3Спица 2 и 4
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Achtung! 
Bitte die Zu- und Abnahmen in Reihe 1 beachten! 
Die Verkeuzungen in den Reihen 4 und 20 werden in einer 
Rückreihe gestrickt! 

Attention!  
Please note the increases and decreases in row 1! 
The twists in rows 4 and 20 are to do in a wrong side row! 



In den Rückreihen werden die Maschen gestrickt, wie sie erscheinen, d. h., die rechts verschränkten 
Maschen werden links verschränkt gestrickt und die linken Maschen werden rechts gestrickt! 
Der besseren Übersichtlichkeit halber wurde die Strickschrift dahingehend nicht geändert. 

The stitches in the wrong side rows have to be knitted as they appears. 
That means: ktbl  ptbl (purl through back loop) 
                     purl  knit
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Схема В – Fersenwand – 
Стенка пятки

ВАЖНО!
Обратите внимание на прибавки и убавки в 
первом ряду!
Перекресты в р. 4 и 20 на изночной стороне!

Петли на схеме стенки пятки  отображены так, как они видни с лицевой стороны. 
Взять изнаночные ряды по узору.
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Схем
а C – O

berfuß 1. Teil – Верх ступни. часть 1 



7







































 

©
 by E

lke B
ecker, Januar 2013

Seite 7 

Схем
а C – O

berfuß 2. Teil – Верх ступни. часть 2 


